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  الدورة السابعة والستون
   من جدول الأعمال١٦١البند 

 تمويل بعثة الأمم المتحدة للمراقبة
        في الجمهورية العربية السورية

أداء ميزانية بعثة الأمـم المتحـدة للمراقبـة في الجمهوريـة العربيـة الـسورية                    
  ٢٠١٢يونيه / حزيران٣٠أبريل إلى / نيسان١٤للفترة الممتدة من 

  لأمين العامتقرير ا    
  المحتويات
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  موجز  
، أن يــأذن بإيفــاد فريــق متقــدم  )٢٠١٢ (٢٠٤٢قــرر مجلــس الأمــن، بموجــب قــراره     

 مراقبــا عــسكريا غــير مــسلح للتوصــل مــع الأطــراف والبــدء    ٣٠مؤلــف مــن عــدد في حــدود  
. الإبلاغ عن تنفيذ وقف كامل للعنـف المـسلح بجميـع أشـكاله مـن جانـب جميـع الأطـراف                    في
، أن ينشئ بعثـة الأمـم المتحـدة      )٢٠١٢ (٢٠٤٣وقت لاحق، قرر المجلس، بموجب قراره        وفي

 مـن  ٣٠٠للمراقبة في الجمهورية العربية السورية، علـى أن تـشمل نـشرا أوليـا لعـدد يـصل إلى            
المراقبين العسكريين غير المسلحين إضافة إلى عنصر مدني ملائم حـسب مـا تحتـاج إليـه البعثـة،                   

ن تنشر البعثة على وجه السرعة رهنا بتقييم الأمين العام للتطورات ذات الـصلة              وقرر كذلك أ  
  .الميدان في

ــالي في       ــدم بهمــا المراقــب الم ــبين تق ــسان٢٥واســتجابة لطل ــل وفي / ني ــران ٨أبري  /حزي
، منحت اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانيـة موافقتـها علـى الـدخول في               ٢٠١٢ يونيه

أبريـل  / نيـسان ١٤ دولار للفتـرة الممتـدة مـن    ٢٧ ٧٨٩ ٠٠٠غ إجمالي لا يتجاوز     التزامات بمبل 
 لتلبية معظم الاحتياجات الفورية اللازمة لبـدء البعثـة، وتتـألف مـن              ٢٠١٢يوليه  / تموز ٢٠إلى  

يونيـه  / حزيـران ٣٠أبريـل إلى  / نيسان ١٤ دولار للفترة الممتدة من      ٢٥ ١٣٥ ١٠٠مبلغ قدره   
  .يوليو/ تموز٢٠ إلى ١ولار للفترة الممتدة من  د٢ ٦٥٣ ٩٠٠ومبلغ قدره 

 /حزيــران ٣٠أبريــل إلى / نيــسان١٤ووصــل إجمــالي إنفــاق البعثــة للفتــرة الممتــدة مــن    
ــه ــدره ٢٠١٢ يونيــ ــغ قــ ــقو.  دولار١٧ ٥٨٨ ٨٠٠ إلى مبلــ ــد أنفــ ــذقــ ــغ ا هــ ــة  المبلــ لتغطيــ

ــطه    ــا متوسـ ــشر مـ ــة لنـ ــا عـــسكريا، و١٩٢الاحتياجـــات اللازمـ ــ ٥  مراقبـ ــوظفين دولـ يين، مـ
وتتعلـق النفقـات المدرجـة تحـت بنـد التكـاليف التـشغيلية، أساسـا باقتنـاء                  . موظفا وطنيا  ٢٢ و

المركبــات ومعــدات تكنولوجيــا المعلومــات والاتــصالات ورســوم الــشحن ذات الــصلة بــشحن 
 في برينـــديزي، إيطاليـــا، فـــضلا عـــن خـــدمات  ةلنـــشر الاســـتراتيجيا اتالمعـــدات مـــن مخزونـــ

  .الألغام إزالة
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  اء الموارد الماليةأد    
  )٢٠١٢يونيه /حزيران ٣٠ إلى ٢٠١١يوليه / تموز١ تمتد سنة الميزانية من ‐بآلاف دولارات الولايات المتحدة (

  الفرق  
  الفئة

 للفتــــرة الممتــــدة مــــن المنقولــــةســــلطة الالتــــزام 
  النسبة المئوية  المبلغ  النفقات  ٢٠١٢ يونيه/ حزيران٣٠أبريل إلى /نيسان ١٤

 ٢١,٠ ٨٧٢,١ ٢٨٠,٠ ٣ ١٥٢,١ ٤ فراد العسكريون وأفراد الشرطةالأ

 ٥٤,٠ ٨٤٥,٨ ٧٢١,٥ ٥٦٧,٣ ١ الموظفون المدنيون

 ٣٠,٠ ٨٢٨,٤ ٥ ٥٨٧,٣ ١٣ ٤١٥,٧ ١٩ التكاليف التشغيلية

 ٣٠,٠ ٥٤٦,٣ ٧ ٥٨٨,٨ ١٧ ١٣٥,١ ٢٥ إجمالي الاحتياجات  

ــة مـــن الاقتطاعـــات   الإيـــرادات المتأتيـ
 ٧٥,٨ ١٢٥,٦ ٤٠,٠ ١٦٥,٦  الموظفينالإلزامية من مرتبات

 ٢٩,٧ ٤٢٠,٧ ٧ ٥٤٨,٨ ١٧ ٩٦٩,٥ ٢٤ صافي الاحتياجات  

 – – – – )المدرجة في الميزانية(التبرعات العينية 

 ٣٠,٠ ٥٤٦,٣ ٧ ٥٨٨,٨ ١٧ ١٣٥,١ ٢٥  مجموع الاحتياجات  
    

  أداء الموارد البشرية من حيث شغل الوظائف    

  )المتوسط(القوام الفعلي   ةالمقررد الوظائف عد  )أ(المعتمدعدد الوظائف   الفئة
ــشغور  ــدل الـ ــسبة (معـ النـ

  )ب()المئوية

 ٣٣,٨ ١٩٢ ٢٩٠ ٣٠٠ المراقبون العسكريون

     الوظائف المؤقتة

 ٨٢,٨ ٥ ٢٩ ١٠٩ الموظفون الدوليون  

 ٨٠,٤ ٢٢ ٣٤ ١١٢ الموظفون الوطنيون  
  

  .يمثل أعلى مستويات القوام المأذون به  )أ(  
للموظفين المـدنيين للفتـرة    ومتوسط القوام المقرر ٢٠١٢يونيه  /القوام المقرر للمراقبين العسكريين في حزيران     بناء على     )ب(  

  .٢٠١٢يونيه /أبريل إلى حزيران/نيسانالممتدة من 
  .يمثل المتوسط المرجح للموظفين الفنيين الوطنيين والموظفين الوطنيين في فئة الخدمات العامة  )ج(  

  
ــراءارتـــو   ــة اتخاذه ـــ اتد الإجـ ــة العامـ ا في الفـــرع الخـــامس مـــن  لمطلـــوب مـــن الجمعيـ

  .التقرير هذا
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  مقدمة  -أولا   
، عـن اعتزامـه، رهنـا بالتوصـل       )٢٠١٢ (٢٠٤٢أعرب مجلـس الأمـن، بموجـب قـراره            - ١

إلى وقف مستمر لأعمال العنف المـسلح بجميـع أشـكاله مـن جانـب كـل الأطـراف، أن ينـشئ                      
الـسورية، بعثـة مراقبـة تابعـة        الجمهوريـة العربيـة     شاور بين الأمـين العـام وحكومـة         فورا، بعد الت  

 لرصد وقف أعمال العنف المـسلح بجميـع أشـكاله           الجمهورية العربية السورية  للأمم المتحدة في    
من جانب كافة الأطراف والجوانب ذات الصلة من اقتراح النقاط الست الذي قدمـه المبعـوث         

وقـرر مجلـس الأمـن، بموجـب        ). شار إليهـا في مـا يلـي بخطـة النقـاط الـست             الم ـ(الخاص المشترك   
 مراقبـا عـسكريا غـير       ٣٠القرار نفسه، أن يأذن بإيفاد فريق متقدم مؤلف مـن عـدد في حـدود                

مسلح للتواصل مع الأطراف والبدء في الإبلاغ عـن تنفيـذ وقـف كامـل للعنـف المـسلح بجميـع                   
  .ر نشر البعثةأشكاله من جانب جميع الأطراف، بانتظا

، أن ينشئ لفتـرة     )٢٠١٢ (٢٠٤٣وفي وقت لاحق، قرر مجلس الأمن، بموجب قراره           - ٢
سورية بقيـادة رئـيس   الجمهوريـة العربيـة ال ـ   يوما بعثة الأمم المتحـدة للمراقبـة في         ٩٠أولية مدتها   

 مراقب عـسكري غـير مـسلح        ٣٠٠للمراقبين العسكريين، على أن تشمل نشرا أوليا يصل إلى          
وقـرر المجلـس أيـضا أن    . فة إلى عنصر مدني ملائم حسب ما تحتاج إليه البعثة لتنفيذ ولايتها     إضا

تُكلـف البعثـة برصــد وقـف أعمـال العنــف المـسلح بجميــع أشـكاله مـن جانــب كـل الأطــراف،         
ورصد ودعم التنفيذ الكامل لخطة النقاط الـست الـتي قـدمها المبعـوث الخـاص المـشترك؛ وقـرر                    

نــشر البعثــة علــى وجــه الــسرعة رهنــا بتقيــيم الأمــين العــام للتطــورات ذات المجلــس كــذلك أن تُ
  .، بما في ذلك توطيد وقف العنففي الميدانالصلة 

، أبلغ رئـيس اللجنـة الاستـشارية لـشؤون          ٢٠١٢أبريل  / نيسان ٣٠وفي رسالة مؤرخة      - ٣
 التزامـات بمبلـغ   الإدارة والميزانية الأمين العام أن اللجنـة قـد منحـت موافقتـها علـى الـدخول في                 

، ويتألف مـن مبلـغ      ) دولار ١٦ ٥٥٥ ٥٠٠صافيه  ( دولار   ١٦ ٧٩٦ ٣٠٠يتجاوز إجماليه    لا
للفتــــــرة الممتــــــدة مــــــن )  دولار١٣ ٩٧٦ ٨٠٠صــــــافيه ( دولار ١٤ ١٤٢ ٤٠٠إجماليــــــه 

 دولار ٢ ٦٥٣ ٩٠٠، ومبلــــغ إجماليــــه ٢٠١٢يونيــــه / حزيــــران٣٠أبريــــل إلى /نيــــسان ١٤
، وذلـك لتلبيـة     ٢٠١٢ يوليـه / تمـوز  ٢٠ إلى   ١للفترة الممتدة من    )  دولار ٢ ٥٧٨ ٧٠٠ صافيه(

  . البعثةلبدء تشغيلالأكثر إلحاحا واللازمة الأولية معظم الاحتياجات 
، أبلــغ رئــيس اللجنــة ٢٠١٢يونيــه / حزيـران ١٤وفي وقـت لاحــق، في رســالة مؤرخــة    - ٤

في التزامـات ماليـة بمبلـغ       الاستشارية الأمين العام أن اللجنة قد منحت موافقتـها علـى الـدخول              
فرة مـن   ا دولار للحصول على المعدات والإمدادات الضرورية المتـو        ١٠ ٩٩٢ ٧٠٠لا يتجاوز   

  .مخزونات النشر الاستراتيجية أثناء عملية النشر الأولي للبعثة
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، أبلــغ المراقــب المــالي ٢٠١٢ســبتمبر / أيلــول١٢وفي وقــت لاحــق، في رســالة مؤرخــة   - ٥
ــشارية   ــة الاست ــرة     اللجن ــسجلة للفت ــات الم ــتنادا إلى النفق ــه اس ــت  ، ٢٠١١/٢٠١٢أن ــد كان فق

دولار،  ١٧ ١١٩ ١٠٠  تبلـغ مقابـل سـلطة الالتـزام المعتمـدة       الإسقاطات المؤقتة لنفقات البعثة     
ــدره   ــيدا قـ ــرك رصـ ــا يتـ ــة   ٨ ٠١٦ ٠٠٠ممـ ــلية البالغـ ــزام الأصـ ــلطة الالتـ ــل سـ ــن أصـ  دولار مـ

راقب المالي موافقة اللجنـة علـى إعـادة النظـر           ونتيجة لذلك، التمس الم   .  دولار ٢٥ ١٣٥ ١٠٠
ــرة     ــدة للفت ــزام المعتم ــلطة الالت ــن  ٢٠١١/٢٠١٢في س ــها م  دولار إلى ٢٥ ١٣٥ ١٠٠ بتعديل

 دولار أثنـــاء الفتــــرة  ٢ ٢٩٠ ٢٠٠ دولار واســـتخدام الفـــرق الـــذي يبلـــغ     ٢٢ ٨٤٤ ٩٠٠
الأمـين  ، أبلـغ الـرئيس      ٢٠١٢أكتـوبر   / تـشرين الأول   ١٦وفي رسالة مؤرخـة     . ٢٠١٢/٢٠١٣

  .العام أن اللجنة قد وافقت على طلب المراقب المالي
  

  أداء الولاية  -ثانيا   
  استخدام الموارد  -ألف   

 حجمهـا  ازدادجرى نشر البعثة علـى وجـه الـسرعة في الجمهوريـة العربيـة الـسورية، و             - ٦
علــى نحــو مطــرد بنــشر مــراقبين عــسكريين في تــسعة مواقــع تــضم مقــر البعثــة في دمــشق إضــافة 

ــا      إلى ــة وطرطـــوس ودرعـ ــاه واللاذقيـ ــة، في ريـــف دمـــشق وحمـــص وحمـ ــع للأفرقـ ــة مواقـ ثمانيـ
  .الزور وحلب ودير
دوريات مكثفـة في منطقـة العمليـات        بالبعثة  اضطلعت  وأثناء الفترة المشمولة بالتقرير،       - ٧

ورصدت رصدا مباشرا حالة التفاهم الأولية بـين حكومـة الجمهوريـة العربيـة الـسورية والأمـم                  
، بما في ذلك إبلاغ كـل مـن الحكومـة وممثلـي المعارضـة علـى حـد                   )S/2012/250انظر  (تحدة  الم

وإضـافة إلى ذلـك، قـدمت البعثـة تقريـرا عـن             . سواء، بانتهاكات وقـف أعمـال العنـف المـسلح         
تنفيذ خطة النقـاط الـست الـتي قـدمها المبعـوث الخـاص المـشترك والمبينـة في قـرار مجلـس الأمـن                         

٢٠١٢ (٢٠٤٢.(  
في الانتشار السريع للمراقبين العسكريين والموظفين المدنيين المـساندين لهـم           ساهم  وقد    - ٨

وبإنــشاء . تحــرك أفـراد البعثــة العـسكريين وموظفيهــا المـدنيين بأمــان في جميـع أنحــاء البلـد     تيـسير  
عمليات التنسيق والتشاور مع مجموعة كبيرة مـن المحـاورين مـن الحكومـة والمعارضـة وغيرهـم،                  

جموعــة الاضــطلاع بموبــدأ . ٢٠١٢مــايو / أيــار٢٨البعثــة قــدرتها التــشغيلية الكاملــة في بلغــت 
التركيـز علـى تحديـد انتـهاكات التفـاهم          مـع   بـلاغ،   الإرصـد و  ال بأنـشطة كبيرة من الـدوريات و    

ــذه          ــل ه ــدعوة إلى وقــف مث ــا أمكــن، ال ــشكل رسمــي، وحيثم ــست ب ــاط ال ــة النق الأولي وخط
شـارك في إذكـاء     وقـد   .  في الميـدان   ة البعثـة بـالظروف الـسائدة      الانتهاكات، وكفالة توعيـة قيـاد     
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ــوعي   ــراد عــسكري هــذا ال ــسيير   وتحقــق ن، ون مــدنيون وموظفــوأف ــق ت إلى حــد كــبير عــن طري
دوريـــات اســـتباقية مـــن مواقـــع الأفرقـــة إلى المنـــاطق ذات الاهتمـــام والتعامـــل مـــع مـــسؤولين   

 المجتمعـات المحليـة في منـاطق        عـن  و  ممثلين عن المعارضـة المـسلحة وغـير المـسلحة          عنحكوميين و 
 حـوار مباشـر     في تيـسير   مع السكان المحليين     التواصلتسيير هذه الدوريات و   ساهم  وقد  . التراع

مراقبــة الأحــداث والأنــشطة الــتي تــضطلع بهــا الأطــراف المتورطــة في   ومــع محــاورين رئيــسيين، 
.  في الميـدان الأوضاع الـسائدة بالبعثة التراع، بما في ذلك إطلاق سراح المحتجزين، وتعزيز وعي     

دوريات، تضم أفرادا نظاميين ومـوظفين مـدنيين تـابعين          من ال جموعة  بم البعثة أيضا    اضطلعتو
لأقسام الشؤون المدنية وشؤون حقوق الإنسان، بغية دراسة ما يقع مـن حـوادث العنـف ذات                 

، ٢٠١٢مـايو  / أيـار ٢٥، بما فيهـا تلـك الـتي وقعـت في منطقـة الحولـة في                الأهمية والإبلاغ عنها  
، وأجــرت البعثــة كــذلك زيــارات إلى ٢٠١٢يونيــه / حزيــران٧  و٦وفي مزرعــة القــبير يــومي 

ــوم     ــزور يــ ــر الــ ــة في ديــ ــرى ذات أهميــ ــع أخــ ــار٢٩مواقــ ــايو / أيــ ــة في ٢٠١٢مــ ، وفي الحفّــ
 النطاق ونفذت مهـام تنـسيقية مـع         ةوأجرت البعثة اتصالات واسع   . ٢٠١٢يونيه  /حزيران ١٤

مهورية العربية السورية على الصعيد المركزي وعلى صـعيد المحافظـات وعلـى             ممثلي حكومة الج  
وقـد بُـذلت   . المستوى المحلي في محاولة لتطبيق خطة النقـاط الـست وتنفيـذ بنـود التفـاهم الأولي       

 مباشرة وغير مباشرة للتوعية والتشاور مع ممثلين عن المعارضة الـسورية            ل جهود زالت تُبذ  وما
ه المعارضـة مـن     رتكب ـتمعهم في ما يتعلق بمـا       للتحاور  سلحة في جميع أنحاء البلد      المسلحة وغير الم  

ورغــم . طــة النقــاط الــست الأخــرى لخوانــب الجانتــهاكات لتفاهمــات وقــف العنــف المــسلح و 
 الــتراع المــسلح زيــادة في جميــع أنحــاء منــاطق حــوادثالجهــود الــتي تبــذلها البعثــة، فقــد شــهدت 

الحـوادث الـتي اسـتهدف فيهـا        أيـضا   ولة بالتقرير، في حين اسـتمرت       العمليات أثناء الفترة المشم   
. أفـراد  و مبـاني البعثة مـن مركبـات و     يخص  أطراف التراع على نحو مباشر أو غير مباشر كل ما           

 تــدهور الأوضــاع، شــهدت عمليــة رصــد وقــف العنــف المــسلح الــتي تــضطلع بهــا الأمــم    إزاءو
  .مطردا تراجعاالمتحدة 

، أصـدر رئـيس البعثـة ورئـيس المــراقبين     ٢٠١٢يونيـه  / حزيـران ١٥ ونتيجـة لـذلك، في    - ٩
 ظــل ســاريا حــتى نهايــة الفتــرة المــشمولة العملياتيــةالعــسكريين قــرارا بتجميــد مؤقــت للأنــشطة 

ظـل المراقبـون العـسكريون والموظفـون المـدنيون      فقـد   ،  بالتـالي و. يونيـه / حزيـران  ٣٠بالتقرير في   
لتنحـصر في   وقـاموا بتعـديل مـا يـضطلعون بـه مـن أنـشطة               المساندون لهم داخـل مواقـع الأفرقـة         

  .ميع الأطرافبجالمراقبة المباشرة من مواقع الأفرقة واستخدام وسائل غير مباشرة للاتصال 
 مراقبـا عـسكريا     ٢٧٧ مراقـب عـسكري، تم نـشر         ٣٠٠ومن القوام المأذون بـه البـالغ          - ١٠

 وظيفــــة مؤقتــــة ٢٢١مــــن ويتــــألف العنــــصر المــــدني . ٢٠١٢يونيــــه / حزيــــران٣٠بحلــــول 
شغل ل ـ في استقدام موظفين  لكفالة المرونة الكافية    )  وظيفة وطنية  ١١٢  دولية و  وظائف ١٠٩(
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ومــع ذلــك، فقــد واجهــت البعثــة . الوظــائف المطلوبــة بــشكل حاســم وفي أســرع وقــت ممكــن 
ــق خطــة    ــأخر في تطبي ــسبب   الاســتقدامحــالات مــن الت ــدنيين، وذلــك ب ــسريع للمــوظفين الم  ال

 اسـتقدام ، وتأثير قِصر فتـرة الولايـة علـى          استقدام الموظفين الزمنية المحددة في إجراءات     الجداول  
 البعثة بشكل مباشر مع الحكومـة        عالجته  في إصدار التأشيرات   التباطؤالموظفين المحتملين وبعض    

لأداء مهــام  الانتــدابونتيجــة لــذلك، اعتمــدت البعثــة في المقــام الأول علــى ترتيبــات . المــضيفة
وظفين عـدد كـاف مـن الم ـ   كفالـة إمكانيـة نـشر البعثـة علـى نحـو سـريع وإيجـاد            تة مـن أجـل      مؤق

ــة للاضــطلاع  ــران٣٠وبحلــول . بالمهــام الحيوي ــه / حزي ــة  ٨، شُــغلت ٢٠١٢يوني  وظــائف دولي
توظيـف  يعـزى   و. مهام مؤقتة لأداء   موظفا إضافيا    ٧٦وظيفة مؤقتة وطنية، ونُشر      ٤٥ مؤقتة و 

ــا بحلــول   ٤٥ ــران ٣٠موظفــا وطني ــه /حزي ــه، مــن أصــل القــوام  ٢٠١٢يوني ــالغ الموافــق علي  الب
 شـغل الوظـائف علـى نحـو كامـل      تعـذّر موظفا، إلى افتراض وجود عملية نشر تـدريجي و    ١١٢

  .المشمولة بالتقريرالزمنية القصيرة  الفترة إطارفي 
  مبادرات دعم البعثة  - باء  

 العربيـة الـسورية مباشـرة بُعيـد الإذن     نُشرت بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهوريـة       - ١١
وإنـشاء بعثـة لحفـظ      ) ٢٠١٢ (٢٠٤٢قـرار مجلـس الأمـن       أحكـام   بنشر الفريق المتقدم بموجـب      

في حين جرى نـشر المـراقبين العـسكريين علـى نحـو        و). ٢٠١٢ (٢٠٤٣السلام بموجب القرار    
ير الـذي تقدمـه   تـستند إلى الـدعم الكـب   كانـت  سريع وبما يتماشى مع خطط تشكيل القوة الـتي       

البلدان المساهمة بقوات، فقد تـأخر اسـتقدام المـوظفين الـدوليين بـسبب مـسائل تتعلـق بإصـدار                     
. تأشيرات الدخول، مما أدى إلى زيادة الاعتماد على نـشر مـوظفين منتـدبين لأداء مهـام مؤقتـة                  

نيــة في وقــد تــأثرت الاحتياجــات التــشغيلية الأخــرى ســلباً بالتحــديات المتــصلة بالأوضــاع الأم  
ــنح ال    ــأخير في م ــات، والت ــة العملي ــلازم لإ منطق ــصريح ال ــصالات،    ت ــدات الات دخــال بعــض مع

  . شكَّل عقبة أمام تنفيذ الولاية وتحقيق أمن البعثة مما
ــالتقرير، أُنــشئت تــسعة مواقــع      - ١٢ ــرة المــشمولة ب ــةوخــلال الفت في ريــف دمــشق،  (الأفرق

للمــراقبين )  الــزور، وحلــب، ودمــشقوحمــص، وحمــاة، واللاذقيــة، وطرطــوس، ودرعــا، وديــر 
وتم تيـسير إنـشاء تلـك المواقـع إلى حـد كـبير باسـتخدام مبـاني                  . العسكريين والمـوظفين المـدنيين    

وبـسبب وجـود عـدة      . ملائمة متاحة تجاريا، وليس عن طريق الاسـتثمار في الهياكـل الأساسـية            
ل تكنولوجيـا المعلومـات     مواقع للفريق، كان لا بـد مـن بنـاء قـدرات آمنـة وموثـوق بهـا في مجـا                    

ت الظروف الأمنية اتخاذ تدابير عاجلـة للإسـراع بتـسليم    اقتضوفي الوقت نفسه،  . والاتصالات
المركبات اللازمة من مخزونـات النـشر الاسـتراتيجية والبعثـات الأخـرى في المنطقـة، فـضلا عـن                    

  .تحويل مركبات من بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان
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وتمّ تلبية احتياجات البعثة لموظفي الدعم وفقا لمبادئ استراتيجية تقـديم الـدعم الميـداني                 - ١٣
ومــن أجــل تحقيــق  . علــى الــصعيد العــالمي، واســتخدام القــدرات المتاحــة في البعثــات الأخــرى   

الكفاءة وتخفيف أثر النشر في الجمهوريـة العربيـة الـسورية، تمّـت الاسـتفادة بـشكل كامـل مـن                  
كمـا تم التعـاون مـع       . في برينديزي بإيطاليـا   للخدمات  لمركز العالمي   لدعم اللوجستي   قدرات ال 

، وقـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك، في       )اليونيفيـل (قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنـان    
  .مجالات التنسيق الإداري واللوجستي

  
  التعاون الإقليمي للبعثة  -جيم   

ــام كــل مــن قــوة الأم ــ   - ١٤ ــة فــض    ق ــوة الأمــم المتحــدة لمراقب ــان وق ــة في لبن م المتحــدة المؤقت
الدعم الإداري واللوجستي، في مجالات من قبيل المشتريات، والأعمـال           بتزويد البعثة ب   الاشتباك

  . المصرفية، ومهام أمين الصندوق، وتجهيز استحقاقات الموظفين، وأنشطة شحن البضائع
، شــاركت عملياتيــة للتنــسيق والتعــاون بــشأن المــسائل الوفي إطــار اســتراتيجيةٍ اســتباقية  - ١٥

البعثة في اجتماعات مع فريق الأمم المتحدة القُطـري، وإدارة شـؤون الـسلامة والأمـن بالأمانـة                  
وقدمت بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية أيـضا الـدعم الكامـل           . العامة

 معــه أنــشطتها في مجــالات هامــة مــن قبيــل أمــن  نــسقتي لفريــق الأمــم المتحــدة القُطــري، الــذ
وبالإضافة إلى ذلك، أجرت البعثـة حـوارا مباشـرا مـع الـشركاء ذوي الـصلة لكفالـة                   . الموظفين

البعثـة  وعـي  إبراز أنشطة فريق الأمم المتحدة القُطري فيما يتعلق بمنطقة العمليـات وبغيـة تعزيـز          
  . الميدانفيالأمنية والسياسية والإنسانية بالحالة 

  
  أداء الموارد  -ثالثا   

  ٢٠١٢يونيه / حزيران٣٠أبريل إلى / نيسان١٤النفقات في الفترة من     
  )بآلاف دولارت الولايات المتحدة(    

  النفقات  الفئة

    الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة
  ٣ ٢٨٠,٠  المراقبون العسكريون  
  -  الوحدات العسكرية  
  -  شرطة الأممم المتحدة  
  -  وحدات الشرطة المشكلة  
  ٣ ٢٨٠,٠  المجموع الفرعي  
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  النفقات  الفئة

    الموظفون المدنيون
  -  الموظفون الدوليون  
  -  الموظفون الوطنيون  
  -  متطوعو الأمم المتحدة  
  ٧٢١,٥  المساعدة المؤقتة العامة  
  ٧٢١,٥  المجموع الفرعي  

  
    التكاليف التشغيلية

  -  الموظفون المقدمون من الحكومات  
  -  بو الانتخابات المدنيونمراق  
  -  الخبراء الاستشاريون  
  ١ ٢٢٢,٩  السفر في مهام رسمية  
  ٣٩٤,٦  المرافق والهياكل الأساسية  
  ٦ ٧٧٢,٦  النقل البري  
  -  النقل الجوي  
  -  النقل البحري  
  ١ ٤٦٢,٦  الاتصالات  
  ٩١٤,٨  تكنولوجيا المعلومات  
  ٢٨,٩  الخدمات الطبية  
  ١٣,٤  المعدات الخاصة  
  ٢ ٧٧٧,٥  اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى  
  -  المشاريع السريعة الأثر  
  ١٣ ٥٨٧,٣  المجموع الفرعي  
  ١٧ ٥٨٨,٨  إجمالي الاحتياجات  

  ٤٠,٠  الإيرادات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين
  ١٧ ٥٤٨,٨  صافي الاحتياجات  

  -  )يزانيةالمدرجة في الم(التبرعات العينية 
  ١٧ ٥٨٨,٨  مجموع الاحتياجات  
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  )١(تحليل النفقات  -رابعا   
  
)بآلاف دولارات الولايات المتحدة (نفقاتال  

٣ ٢٨٠,٠  المراقبون العسكريون
  

مــا يتــصل بهــا   دولار ببــدلات مراكــز العمــل و ٣ ٢٨٠ ٠٠٠تتعلــق النفقــات البالغــة    - ١٦
 /أبريـل إلى حزيـران  / عـسكريا للفتـرة مـن نيـسان     مراقبـا ١٩٢تكـاليف الـسفر لمـا متوسـطه        من
  .٢٠١٢ يونيه

  
)بآلاف دولارات الولايات المتحدة (نفقاتال  
٧٢١,٥  لمساعدة المؤقتة العامةا

  
لمرتبـات والتكـاليف ذات الـصلة    انفقـات  لتغطيـة   دولار ٧٢١ ٥٠٠جرى تكبد مبلـغ     - ١٧

 وظيفـة لمـوظفين وطنـيين للفتـرة       ٢٢  وظائف مؤقتة لموظفين دوليين ولما متوسطه      ٥لما متوسطه   
  .٢٠١٢يونيه /أبريل إلى حزيران/من نيسان

  
)بآلاف دولارات الولايات المتحدة (نفقاتال  
١ ٢٢٢,٩  سفر في مهام رسميةال
  

 دولار بتكــاليف الــسفر وبــدل الإقامــة اليــومي   ١ ٢٢٢ ٩٠٠تتعلــق النفقــات البالغــة    - ١٨
لأداء مهـام مؤقتـة خـلال      علـى أسـاس الانتـداب       نـشرهم    موظفا مدنيا دوليا تم      ٤٩متوسطه   لما

  .٢٠١٢يونيه /أبريل إلى حزيران/الفترة من نيسان
  
)بآلاف دولارات الولايات المتحدة (نفقاتال  
٣٩٤,٦  فق والهياكل الأساسيةالمرا

  
ــاء أثــاث للمكاتــب وتكــاليف   ٣٩٤ ٦٠٠تتعلــق النفقــات البالغــة    - ١٩  دولار أساســا باقتن

  . الأخرىالأفرقةفق مكتبية في دمشق وفي مواقع استئجار مرا
  
)بآلاف دولارات الولايات المتحدة (نفقاتال  

٦ ٧٧٢,٦  النقل البري
  

_________________ 
 .مبالغ النفقات محسوبة بآلاف دولارات الولايات المتحدة  )١(  
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 دولار باقتناء المركبات، بمـا في ذلـك المـصفحات           ٦ ٧٧٢ ٦٠٠تتعلق النفقات البالغة      - ٢٠
لنـشر الاسـتراتيجية    ومركبات الركاب الخفيفة والحافلات الصغيرة، التي وُزعت من مخزونـات ا          

ا يتـصل بـذلك مـن     بم ـومن خلال المشتريات الخارجية وما يرتبط بها من معـدات وقطـع غيـار و              
  .تكاليف تشغيلية أخرى

  
)بآلاف دولارات الولايات المتحدة (نفقاتال  
١ ٤٦٢,٦  لاتصالاتا

  
لبالغـة   دولار أساسا باقتنـاء معـدات الاتـصالات ا         ١ ٤٦٢ ٦٠٠تتعلق النفقات البالغة      - ٢١

الأهمية مثل الهواتف الساتلية والهواتـف الخلويـة والمقاسـم الهاتفيـة وتكـاليف الـدعم المطبقـة مـن              
  .خلال توزيع مخزونات النشر الاستراتيجية والمشتريات الخارجية

  
)بآلاف دولارات الولايات المتحدة (نفقاتال  

٩١٤,٨  تكنولوجيا المعلومات
  

 دولار أساسـا بـشراء معـدات مـن قبيـل الحواسـيب              ٩١٤ ٨٠٠تتعلق النفقات البالغـة       - ٢٢
المكتبيــة والمحمولــة والخــواديم، وســواقات أقــراص التخــزين، ومفــاتيح الــشبكة، والطابعــات،        

ــضلا ــتراتيجي         فـ ــشر الاسـ ــات النـ ــع مخزونـ ــلال توزيـ ــن خـ ــا مـ ــة بهـ ــار المرتبطـ ــع الغيـ ــن قطـ عـ
  .الخارجية والمشتريات

  
)تحدةبآلاف دولارات الولايات الم (نفقاتال  
٢٨,٩  دمات الطبيةالخ
  

ــغ     - ٢٣ ــد مبل ــة  دولار ٢٨ ٩٠٠جــرى تكب ــوازم إســعاف     لتغطي ــب ل ــاء حقائ ــات اقتن نفق
  .الإصابات والخدمات الطبية التي قدمتها للموظفين مرافق طبية خارجية

  
)بآلاف دولارات الولايات المتحدة (نفقاتال  

١٣,٤  المعدات الخاصة
  

نفقات اقتنـاء منـاظير ذات عينيـتين وأجهـزة          لتغطية   دولار   ١٣ ٤٠٠ جرى تكبد مبلغ  - ٢٤
  .للرؤية الليلية

  
)بآلاف دولارات الولايات المتحدة (نفقاتال  
٢ ٧٧٧,٥  لوازم والخدمات والمعدات الأخرىال
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 دولار أساسا إلى تكـاليف الـشحن المتـصلة بنقـل       ٢ ٧٧٧ ٥٠٠تُعزى النفقات البالغة      - ٢٥
خرى وخدمات الإجراءات المتعلقة بالألغام التي يقـدمها مكتـب الأمـم            الأصول من البعثات الأ   

المتحدة لخـدمات المـشاريع، بمـا في ذلـك تنظـيم دورات تدريبيـة، وتحديـد الـذخائر والأسـلحة،                     
  .والزيارات الموقعية، والمشورة التقنية في الموقع، وتقييمات ما بعد الانفجار

  
   العامة اتخاذهاالإجراءات المطلوب من الجمعية  -خامسا  

في ما يلي الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها فيما يتصل بتمويـل بعثـة                 - ٢٦
  :الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية

إنشاء حساب خاص لبعثـة الأمـم المتحـدة للمراقبـة في الجمهوريـة العربيـة                  )أ(  
   والنفقات المتكبدة في ما يتعلق بالبعثة؛السورية لغرض بيان الإيرادات المتلقاة

ــالغ    )ب(   ــة  ١٧ ٥٨٨ ٨٠٠تخــصيص الاعتمــاد الب  دولار الــذي كانــت اللجن
الاستــشارية لــشؤون الإدارة والميزانيــة قــد أذنــت بــه لبعثــة الأمــم المتحــدة للمراقبــة في          

  ؛٢٠١٢يونيه / حزيران٣٠أبريل إلى / نيسان١٤الجمهورية العربية السورية للفترة من 
الفرعيـة  تحديد الأنصبة المقررة فيما يتعلـق بكامـل المبلـغ الـوارد في الفقـرة           )ج(  

  .أعلاه )ب(
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	واستجابة لطلبين تقدم بهما المراقب المالي في 25 نيسان/أبريل وفي 8 حزيران/ يونيه 2012، منحت اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية موافقتها على الدخول في التزامات بمبلغ إجمالي لا يتجاوز 000 789 27 دولار للفترة الممتدة من 14 نيسان/أبريل إلى 20 تموز/يوليه 2012 لتلبية معظم الاحتياجات الفورية اللازمة لبدء البعثة، وتتألف من مبلغ قدره 100 135 25 دولار للفترة الممتدة من 14 نيسان/أبريل إلى 30 حزيران/يونيه ومبلغ قدره 900 653 2 دولار للفترة الممتدة من 1 إلى 20 تموز/يوليو.
	ووصل إجمالي إنفاق البعثة للفترة الممتدة من 14 نيسان/أبريل إلى 30 حزيران/ يونيه 2012 إلى مبلغ قدره 800 588 17 دولار. وقد أنفق هذا المبلغ لتغطية الاحتياجات اللازمة لنشر ما متوسطه 192 مراقبا عسكريا، و 5 موظفين دوليين، و 22 موظفا وطنيا. وتتعلق النفقات المدرجة تحت بند التكاليف التشغيلية، أساسا باقتناء المركبات ومعدات تكنولوجيا المعلومات والاتصالات ورسوم الشحن ذات الصلة بشحن المعدات من مخزونات النشر الاستراتيجية في برينديزي، إيطاليا، فضلا عن خدمات إزالة الألغام.
	أداء الموارد المالية
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	المبلغ
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	21,0
	الموظفون المدنيون
	1 567,3
	721,5
	845,8
	54,0
	التكاليف التشغيلية
	19 415,7
	13 587,3
	5 828,4
	30,0
	إجمالي الاحتياجات
	25 135,1
	17 588,8
	7 546,3
	30,0
	الإيرادات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين
	165,6
	40,0
	125,6
	75,8
	صافي الاحتياجات
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	17 548,8
	7 420,7
	29,7
	التبرعات العينية (المدرجة في الميزانية)
	–
	–
	–
	–
	مجموع الاحتياجات
	25 135,1
	17 588,8
	7 546,3
	30,0
	أداء الموارد البشرية من حيث شغل الوظائف

	الفئة
	عدد الوظائف المعتمد(أ)
	عدد الوظائف المقررة
	القوام الفعلي (المتوسط)
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	المراقبون العسكريون
	300
	290
	192
	33,8
	الوظائف المؤقتة
	الموظفون الدوليون
	109
	29
	5
	82,8
	الموظفون الوطنيون
	112
	34
	22
	80,4
	(أ) يمثل أعلى مستويات القوام المأذون به.
	(ب) بناء على القوام المقرر للمراقبين العسكريين في حزيران/يونيه 2012 ومتوسط القوام المقرر للموظفين المدنيين للفترة الممتدة من نيسان/أبريل إلى حزيران/يونيه 2012.
	(ج) يمثل المتوسط المرجح للموظفين الفنيين الوطنيين والموظفين الوطنيين في فئة الخدمات العامة.
	وترد الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها في الفرع الخامس من هذا التقرير.
	أولا - مقدمة
	1 - أعرب مجلس الأمن، بموجب قراره 2042 (2012)، عن اعتزامه، رهنا بالتوصل إلى وقف مستمر لأعمال العنف المسلح بجميع أشكاله من جانب كل الأطراف، أن ينشئ فورا، بعد التشاور بين الأمين العام وحكومة الجمهورية العربية السورية، بعثة مراقبة تابعة للأمم المتحدة في الجمهورية العربية السورية لرصد وقف أعمال العنف المسلح بجميع أشكاله من جانب كافة الأطراف والجوانب ذات الصلة من اقتراح النقاط الست الذي قدمه المبعوث الخاص المشترك (المشار إليها في ما يلي بخطة النقاط الست). وقرر مجلس الأمن، بموجب القرار نفسه، أن يأذن بإيفاد فريق متقدم مؤلف من عدد في حدود 30 مراقبا عسكريا غير مسلح للتواصل مع الأطراف والبدء في الإبلاغ عن تنفيذ وقف كامل للعنف المسلح بجميع أشكاله من جانب جميع الأطراف، بانتظار نشر البعثة.
	2 - وفي وقت لاحق، قرر مجلس الأمن، بموجب قراره 2043 (2012)، أن ينشئ لفترة أولية مدتها 90 يوما بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية بقيادة رئيس للمراقبين العسكريين، على أن تشمل نشرا أوليا يصل إلى 300 مراقب عسكري غير مسلح إضافة إلى عنصر مدني ملائم حسب ما تحتاج إليه البعثة لتنفيذ ولايتها. وقرر المجلس أيضا أن تُكلف البعثة برصد وقف أعمال العنف المسلح بجميع أشكاله من جانب كل الأطراف، ورصد ودعم التنفيذ الكامل لخطة النقاط الست التي قدمها المبعوث الخاص المشترك؛ وقرر المجلس كذلك أن تُنشر البعثة على وجه السرعة رهنا بتقييم الأمين العام للتطورات ذات الصلة في الميدان، بما في ذلك توطيد وقف العنف.
	3 - وفي رسالة مؤرخة 30 نيسان/أبريل 2012، أبلغ رئيس اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية الأمين العام أن اللجنة قد منحت موافقتها على الدخول في التزامات بمبلغ لا يتجاوز إجماليه 300 796 16 دولار (صافيه 500 555 16 دولار)، ويتألف من مبلغ إجماليه 400 142 14 دولار (صافيه 800 976 13 دولار) للفترة الممتدة من 14 نيسان/أبريل إلى 30 حزيران/يونيه 2012، ومبلغ إجماليه 900 653 2 دولار (صافيه 700 578 2 دولار) للفترة الممتدة من 1 إلى 20 تموز/يوليه 2012، وذلك لتلبية معظم الاحتياجات الأولية الأكثر إلحاحا واللازمة لبدء تشغيل البعثة.
	4 - وفي وقت لاحق، في رسالة مؤرخة 14 حزيران/يونيه 2012، أبلغ رئيس اللجنة الاستشارية الأمين العام أن اللجنة قد منحت موافقتها على الدخول في التزامات مالية بمبلغ لا يتجاوز 700 992 10 دولار للحصول على المعدات والإمدادات الضرورية المتوافرة من مخزونات النشر الاستراتيجية أثناء عملية النشر الأولي للبعثة.
	5 - وفي وقت لاحق، في رسالة مؤرخة 12 أيلول/سبتمبر 2012، أبلغ المراقب المالي اللجنة الاستشارية أنه استنادا إلى النفقات المسجلة للفترة 2011/2012، فقد كانت الإسقاطات المؤقتة لنفقات البعثة مقابل سلطة الالتزام المعتمدة تبلغ 100 119 17 دولار، مما يترك رصيدا قدره 000 016 8 دولار من أصل سلطة الالتزام الأصلية البالغة 100 135 25 دولار. ونتيجة لذلك، التمس المراقب المالي موافقة اللجنة على إعادة النظر في سلطة الالتزام المعتمدة للفترة 2011/2012 بتعديلها من 100 135 25 دولار إلى 900 844 22 دولار واستخدام الفرق الذي يبلغ 200 290 2 دولار أثناء الفترة 2012/2013. وفي رسالة مؤرخة 16 تشرين الأول/أكتوبر 2012، أبلغ الرئيس الأمين العام أن اللجنة قد وافقت على طلب المراقب المالي.
	ثانيا - أداء الولاية
	ألف - استخدام الموارد
	6 - جرى نشر البعثة على وجه السرعة في الجمهورية العربية السورية، وازداد حجمها على نحو مطرد بنشر مراقبين عسكريين في تسعة مواقع تضم مقر البعثة في دمشق إضافة إلى ثمانية مواقع للأفرقة، في ريف دمشق وحمص وحماه واللاذقية وطرطوس ودرعا ودير الزور وحلب.
	7 - وأثناء الفترة المشمولة بالتقرير، اضطلعت البعثة بدوريات مكثفة في منطقة العمليات ورصدت رصدا مباشرا حالة التفاهم الأولية بين حكومة الجمهورية العربية السورية والأمم المتحدة (انظر S/2012/250)، بما في ذلك إبلاغ كل من الحكومة وممثلي المعارضة على حد سواء، بانتهاكات وقف أعمال العنف المسلح. وإضافة إلى ذلك، قدمت البعثة تقريرا عن تنفيذ خطة النقاط الست التي قدمها المبعوث الخاص المشترك والمبينة في قرار مجلس الأمن 2042 (2012).
	8 - وقد ساهم الانتشار السريع للمراقبين العسكريين والموظفين المدنيين المساندين لهم في تيسير تحرك أفراد البعثة العسكريين وموظفيها المدنيين بأمان في جميع أنحاء البلد. وبإنشاء عمليات التنسيق والتشاور مع مجموعة كبيرة من المحاورين من الحكومة والمعارضة وغيرهم، بلغت البعثة قدرتها التشغيلية الكاملة في 28 أيار/مايو 2012. وبدأ الاضطلاع بمجموعة كبيرة من الدوريات وبأنشطة الرصد والإبلاغ، مع التركيز على تحديد انتهاكات التفاهم الأولي وخطة النقاط الست بشكل رسمي، وحيثما أمكن، الدعوة إلى وقف مثل هذه الانتهاكات، وكفالة توعية قيادة البعثة بالظروف السائدة في الميدان. وقد شارك في إذكاء هذا الوعي أفراد عسكريون وموظفون مدنيون، وتحقق إلى حد كبير عن طريق تسيير دوريات استباقية من مواقع الأفرقة إلى المناطق ذات الاهتمام والتعامل مع مسؤولين حكوميين وعن ممثلين عن المعارضة المسلحة وغير المسلحة وعن المجتمعات المحلية في مناطق النزاع. وقد ساهم تسيير هذه الدوريات والتواصل مع السكان المحليين في تيسير حوار مباشر مع محاورين رئيسيين، ومراقبة الأحداث والأنشطة التي تضطلع بها الأطراف المتورطة في النزاع، بما في ذلك إطلاق سراح المحتجزين، وتعزيز وعي البعثة بالأوضاع السائدة في الميدان. واضطلعت البعثة أيضا بمجموعة من الدوريات، تضم أفرادا نظاميين وموظفين مدنيين تابعين لأقسام الشؤون المدنية وشؤون حقوق الإنسان، بغية دراسة ما يقع من حوادث العنف ذات الأهمية والإبلاغ عنها، بما فيها تلك التي وقعت في منطقة الحولة في 25 أيار/مايو 2012، وفي مزرعة القبير يومي 6 و 7 حزيران/يونيه 2012، وأجرت البعثة كذلك زيارات إلى مواقع أخرى ذات أهمية في دير الزور يوم 29 أيار/مايو 2012، وفي الحفّة في 14 حزيران/يونيه 2012. وأجرت البعثة اتصالات واسعة النطاق ونفذت مهام تنسيقية مع ممثلي حكومة الجمهورية العربية السورية على الصعيد المركزي وعلى صعيد المحافظات وعلى المستوى المحلي في محاولة لتطبيق خطة النقاط الست وتنفيذ بنود التفاهم الأولي. وقد بُذلت وما زالت تُبذل جهود مباشرة وغير مباشرة للتوعية والتشاور مع ممثلين عن المعارضة السورية المسلحة وغير المسلحة في جميع أنحاء البلد للتحاور معهم في ما يتعلق بما ترتكبه المعارضة من انتهاكات لتفاهمات وقف العنف المسلح والجوانب الأخرى لخطة النقاط الست. ورغم الجهود التي تبذلها البعثة، فقد شهدت حوادث النزاع المسلح زيادة في جميع أنحاء مناطق العمليات أثناء الفترة المشمولة بالتقرير، في حين استمرت أيضا الحوادث التي استهدف فيها أطراف النزاع على نحو مباشر أو غير مباشر كل ما يخص البعثة من مركبات ومباني وأفراد. وإزاء تدهور الأوضاع، شهدت عملية رصد وقف العنف المسلح التي تضطلع بها الأمم المتحدة تراجعا مطردا.
	9 - ونتيجة لذلك، في 15 حزيران/يونيه 2012، أصدر رئيس البعثة ورئيس المراقبين العسكريين قرارا بتجميد مؤقت للأنشطة العملياتية ظل ساريا حتى نهاية الفترة المشمولة بالتقرير في 30 حزيران/يونيه. وبالتالي، فقد ظل المراقبون العسكريون والموظفون المدنيون المساندون لهم داخل مواقع الأفرقة وقاموا بتعديل ما يضطلعون به من أنشطة لتنحصر في المراقبة المباشرة من مواقع الأفرقة واستخدام وسائل غير مباشرة للاتصال بجميع الأطراف.
	10 - ومن القوام المأذون به البالغ 300 مراقب عسكري، تم نشر 277 مراقبا عسكريا بحلول 30 حزيران/يونيه 2012. ويتألف العنصر المدني من 221 وظيفة مؤقتة (109 وظائف دولية و 112 وظيفة وطنية) لكفالة المرونة الكافية في استقدام موظفين لشغل الوظائف المطلوبة بشكل حاسم وفي أسرع وقت ممكن. ومع ذلك، فقد واجهت البعثة حالات من التأخر في تطبيق خطة الاستقدام السريع للموظفين المدنيين، وذلك بسبب الجداول الزمنية المحددة في إجراءات استقدام الموظفين، وتأثير قِصر فترة الولاية على استقدام الموظفين المحتملين وبعض التباطؤ في إصدار التأشيرات عالجته البعثة بشكل مباشر مع الحكومة المضيفة. ونتيجة لذلك، اعتمدت البعثة في المقام الأول على ترتيبات الانتداب لأداء مهام مؤقتة من أجل كفالة إمكانية نشر البعثة على نحو سريع وإيجاد عدد كاف من الموظفين للاضطلاع بالمهام الحيوية. وبحلول 30 حزيران/يونيه 2012، شُغلت 8 وظائف دولية مؤقتة و 45 وظيفة مؤقتة وطنية، ونُشر 76 موظفا إضافيا لأداء مهام مؤقتة. ويعزى توظيف 45 موظفا وطنيا بحلول 30 حزيران/يونيه 2012، من أصل القوام الموافق عليه البالغ 112 موظفا، إلى افتراض وجود عملية نشر تدريجي وتعذّر شغل الوظائف على نحو كامل في إطار الفترة الزمنية القصيرة المشمولة بالتقرير.
	باء - مبادرات دعم البعثة
	11 - نُشرت بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية مباشرة بُعيد الإذن بنشر الفريق المتقدم بموجب أحكام قرار مجلس الأمن 2042 (2012) وإنشاء بعثة لحفظ السلام بموجب القرار 2043 (2012). وفي حين جرى نشر المراقبين العسكريين على نحو سريع وبما يتماشى مع خطط تشكيل القوة التي كانت تستند إلى الدعم الكبير الذي تقدمه البلدان المساهمة بقوات، فقد تأخر استقدام الموظفين الدوليين بسبب مسائل تتعلق بإصدار تأشيرات الدخول، مما أدى إلى زيادة الاعتماد على نشر موظفين منتدبين لأداء مهام مؤقتة. وقد تأثرت الاحتياجات التشغيلية الأخرى سلباً بالتحديات المتصلة بالأوضاع الأمنية في منطقة العمليات، والتأخير في منح التصريح اللازم لإدخال بعض معدات الاتصالات، مما شكَّل عقبة أمام تنفيذ الولاية وتحقيق أمن البعثة. 
	12 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أُنشئت تسعة مواقع الأفرقة (في ريف دمشق، وحمص، وحماة، واللاذقية، وطرطوس، ودرعا، ودير الزور، وحلب، ودمشق) للمراقبين العسكريين والموظفين المدنيين. وتم تيسير إنشاء تلك المواقع إلى حد كبير باستخدام مباني ملائمة متاحة تجاريا، وليس عن طريق الاستثمار في الهياكل الأساسية. وبسبب وجود عدة مواقع للفريق، كان لا بد من بناء قدرات آمنة وموثوق بها في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات. وفي الوقت نفسه، اقتضت الظروف الأمنية اتخاذ تدابير عاجلة للإسراع بتسليم المركبات اللازمة من مخزونات النشر الاستراتيجية والبعثات الأخرى في المنطقة، فضلا عن تحويل مركبات من بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان.
	13 - وتمّ تلبية احتياجات البعثة لموظفي الدعم وفقا لمبادئ استراتيجية تقديم الدعم الميداني على الصعيد العالمي، واستخدام القدرات المتاحة في البعثات الأخرى. ومن أجل تحقيق الكفاءة وتخفيف أثر النشر في الجمهورية العربية السورية، تمّت الاستفادة بشكل كامل من قدرات الدعم اللوجستي للمركز العالمي للخدمات في برينديزي بإيطاليا. كما تم التعاون مع قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان (اليونيفيل)، وقوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك، في مجالات التنسيق الإداري واللوجستي.
	جيم - التعاون الإقليمي للبعثة
	14 - قام كل من قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان وقوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك بتزويد البعثة بالدعم الإداري واللوجستي، في مجالات من قبيل المشتريات، والأعمال المصرفية، ومهام أمين الصندوق، وتجهيز استحقاقات الموظفين، وأنشطة شحن البضائع. 
	15 - وفي إطار استراتيجيةٍ استباقية للتنسيق والتعاون بشأن المسائل العملياتية، شاركت البعثة في اجتماعات مع فريق الأمم المتحدة القُطري، وإدارة شؤون السلامة والأمن بالأمانة العامة. وقدمت بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية أيضا الدعم الكامل لفريق الأمم المتحدة القُطري، الذي نسقت معه أنشطتها في مجالات هامة من قبيل أمن الموظفين. وبالإضافة إلى ذلك، أجرت البعثة حوارا مباشرا مع الشركاء ذوي الصلة لكفالة إبراز أنشطة فريق الأمم المتحدة القُطري فيما يتعلق بمنطقة العمليات وبغية تعزيز وعي البعثة بالحالة الأمنية والسياسية والإنسانية في الميدان.
	ثالثا - أداء الموارد
	النفقات في الفترة من 14 نيسان/أبريل إلى 30 حزيران/يونيه 2012
	(بآلاف دولارت الولايات المتحدة)

	الفئة
	النفقات
	الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة
	المراقبون العسكريون
	280.0 3
	الوحدات العسكرية
	-
	شرطة الأممم المتحدة
	-
	وحدات الشرطة المشكلة
	-
	المجموع الفرعي
	280.0 3
	الموظفون المدنيون
	الموظفون الدوليون
	-
	الموظفون الوطنيون
	-
	متطوعو الأمم المتحدة
	-
	المساعدة المؤقتة العامة
	721.5
	المجموع الفرعي
	721.5
	التكاليف التشغيلية
	الموظفون المقدمون من الحكومات
	-
	مراقبو الانتخابات المدنيون
	-
	الخبراء الاستشاريون
	-
	السفر في مهام رسمية
	222.9 1
	المرافق والهياكل الأساسية
	394.6
	النقل البري
	772.6 6
	النقل الجوي
	-
	النقل البحري
	-
	الاتصالات
	462.6 1
	تكنولوجيا المعلومات
	914.8
	الخدمات الطبية
	28.9
	المعدات الخاصة
	13.4
	اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى
	777.5 2
	المشاريع السريعة الأثر
	-
	المجموع الفرعي
	587.3 13
	إجمالي الاحتياجات
	588.8 17
	الإيرادات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين
	40.0
	صافي الاحتياجات
	548.8 17
	التبرعات العينية (المدرجة في الميزانية)
	-
	مجموع الاحتياجات
	588.8 17
	رابعا - تحليل النفقات()
	النفقات (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المراقبون العسكريون
	280.0 3
	16 - تتعلق النفقات البالغة 000 280 3 دولار ببدلات مراكز العمل وما يتصل بها من تكاليف السفر لما متوسطه 192 مراقبا عسكريا للفترة من نيسان/أبريل إلى حزيران/ يونيه 2012.
	النفقات (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المساعدة المؤقتة العامة
	721.5
	17 - جرى تكبد مبلغ 500 721 دولار لتغطية نفقات المرتبات والتكاليف ذات الصلة لما متوسطه 5 وظائف مؤقتة لموظفين دوليين ولما متوسطه 22 وظيفة لموظفين وطنيين للفترة من نيسان/أبريل إلى حزيران/يونيه 2012.
	النفقات (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	السفر في مهام رسمية
	222.9 1
	18 - تتعلق النفقات البالغة 900 222 1 دولار بتكاليف السفر وبدل الإقامة اليومي لما متوسطه 49 موظفا مدنيا دوليا تم نشرهم على أساس الانتداب لأداء مهام مؤقتة خلال الفترة من نيسان/أبريل إلى حزيران/يونيه 2012.
	النفقات (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المرافق والهياكل الأساسية
	394.6
	19 - تتعلق النفقات البالغة 600 394 دولار أساسا باقتناء أثاث للمكاتب وتكاليف استئجار مرافق مكتبية في دمشق وفي مواقع الأفرقة الأخرى.
	النفقات (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	النقل البري
	772.6 6
	20 - تتعلق النفقات البالغة 600 772 6 دولار باقتناء المركبات، بما في ذلك المصفحات ومركبات الركاب الخفيفة والحافلات الصغيرة، التي وُزعت من مخزونات النشر الاستراتيجية ومن خلال المشتريات الخارجية وما يرتبط بها من معدات وقطع غيار وبما يتصل بذلك من تكاليف تشغيلية أخرى.
	النفقات (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الاتصالات
	462.6 1
	21 - تتعلق النفقات البالغة 600 462 1 دولار أساسا باقتناء معدات الاتصالات البالغة الأهمية مثل الهواتف الساتلية والهواتف الخلوية والمقاسم الهاتفية وتكاليف الدعم المطبقة من خلال توزيع مخزونات النشر الاستراتيجية والمشتريات الخارجية.
	النفقات (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	تكنولوجيا المعلومات
	914.8
	22 - تتعلق النفقات البالغة 800 914 دولار أساسا بشراء معدات من قبيل الحواسيب المكتبية والمحمولة والخواديم، وسواقات أقراص التخزين، ومفاتيح الشبكة، والطابعات، فضلا عن قطع الغيار المرتبطة بها من خلال توزيع مخزونات النشر الاستراتيجي والمشتريات الخارجية.
	النفقات (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الخدمات الطبية
	28.9
	23 - جرى تكبد مبلغ 900 28 دولار لتغطية نفقات اقتناء حقائب لوازم إسعاف الإصابات والخدمات الطبية التي قدمتها للموظفين مرافق طبية خارجية.
	النفقات (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المعدات الخاصة
	13.4
	24 - جرى تكبد مبلغ 400 13 دولار لتغطية نفقات اقتناء مناظير ذات عينيتين وأجهزة للرؤية الليلية.
	النفقات (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى
	777.5 2
	25 - تُعزى النفقات البالغة 500 777 2 دولار أساسا إلى تكاليف الشحن المتصلة بنقل الأصول من البعثات الأخرى وخدمات الإجراءات المتعلقة بالألغام التي يقدمها مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع، بما في ذلك تنظيم دورات تدريبية، وتحديد الذخائر والأسلحة، والزيارات الموقعية، والمشورة التقنية في الموقع، وتقييمات ما بعد الانفجار.
	خامسا - الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها
	26 - في ما يلي الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها فيما يتصل بتمويل بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية:
	(أ) إنشاء حساب خاص لبعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية لغرض بيان الإيرادات المتلقاة والنفقات المتكبدة في ما يتعلق بالبعثة؛
	(ب) تخصيص الاعتماد البالغ 800 588 17 دولار الذي كانت اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية قد أذنت به لبعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية للفترة من 14 نيسان/أبريل إلى 30 حزيران/يونيه 2012؛
	(ج) تحديد الأنصبة المقررة فيما يتعلق بكامل المبلغ الوارد في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.

